G. CATROUX (General): The Frenchk Union. New York International Conci-
Lation, (Carnegie Endowment for International Peace), nim. 495, noviem-

bre 1953; 1 folleto de 44 pigs.

Esta separata de un nimero de la
conocida revista de la Fundacién Car-
negie Pra Pax contiene un antiguo
articulo del general Catroux —tan an-
tigno que no alcanza a la creacién del
Ministerio de los Estados asociados ni
a los iltimos acuerdos francoindochi-
nos—, que para los lectores de CuUA-
DERNOs DE ESTUDIOS AFRICANOS no
encierra ninguna sorpresa o elemento
nuevo de conocimiento. El autor, un
distinguido militar francés mds conc-
cido en su campo profesional que como
tratadista juridico y politico, emplea
un tono divulgatorio, sin duda bueno
para la masa norteamericana de lec-
tores de International Conciliation. De
paso, claro estd, presenta como reali-
lidades incontrovertibles Jo que son
sélo tesis o tanteos franceses, <dmo
la consabida inclusién de Marruecos
(suponemos que sélo del francés, uni-
co nombrado) y Tinez en la categoria
de Estados asociados, sin duda por-
que no permite mayores flexibilida-
des la Constitucién francesa de 1946.
El autor hubiera debido ponerse de
acuerdo sobre este punto con aquellos
de sus propios compatriotas que oOpi-
nan lo contrario, como el eminente
historiador Ch. A. Julien.

Para dar mayor empaque bibliogra-
fico al trabajo, Stuart Schrem, de la

Fundacién editora, lo ha acompafiado
de algunos datos estadisticos; figu-
ran también en él algunas citas biblio-
grdficas, principalmente de fuentes
francesas.

Nosotros no tenemos gran cosa que
afiadir por nuestra cuenta al presentar
esta publicacién a nuestros lectores.
sin recomendarla ni desaconsejarla
como texto a utilizar. De por si, cual-
quier lector sabrd a qué atenerse cuan-
do lea cosas tan sorprendentes como
las de que Francia «se declatd neu-
tral» en la querella entre e} Glaui y
los dignatarios rebeldes al Sultin Mo-
hamed V y éste, para declarar peco
después que «en orden a prevenir el
desorden», Francia privé a «Sidi Mo-
hamed» de su trono. De donde extrae
esta salomdnica conclusién: que un
objetivo examen de la situacién (en
Marruecos y Tinez) conduce a la con-
clusién de que la responsabilidad (del
gobierno) debe compartirse por el
Poder protector y sus nacionales en
los protectorados y por los protecto-
rados mismos. La famosa «cosobera-
nia», de tan poca enjundia juridica
como tan sangrienta derivacién real.

Esperamos que los norteamericanos
sepan sacar por si conclusiones dis-
tintas de las muy primarias del ge-
neral Catroux.—J, M. C. T.
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EDUARDO MALDONADO: El Rogui. Instituto General Franco, Tetudn, s. a.; 505

pdginas.

Como lo dice el titulo, la obra de
don Eduardo Maldonado refiérese, en
primer término, al famoso Rogui Bu
Hamara, de su verdadero nombre Yi
iali Ben Mohammed ez-Zarhoni, se-
gin se cree, pero considerdndolo co-
mo mero actor desempefiando un pa-
pel destacado en el escenario del Ma-
rruecos de Muley Abd-el-Aziz y Mu-
tey Hafid, lo cual es un buen enfo-
que. En realidad, pese a forzosas re-
ferencias sobre la situacién de Ma-
rruecos y la actuacién de sus dos dl-
timos Sultanes independientes, la sim-
ple biografia de este personaje pre-
senta por si sola un positivo interés,
en particilar para los espafioles con
guienes tuvo bastantes contactos el
Rogui, por motivos de la proxitmidad
geogrifica de Melilla del esbozo de
reino por él creado y por convenien-
cias politicas, No obstante, al inser-
tar a este enigmdtico personaje, do-
tado de un don poco comin de se-
duccién, en un cuadro muy detallado
del agitado mundo marroqui de fina-
les del siglo Xix y principios del
XX, que lenta, pero seguramente, de-
riva hacia la férmula de Protectorado,
don Eduardo Maldonado nos brinda,
a la par que una muy completa bio
grafia, una historia de Marruecos re-
Iativa a la época sefialada.

Bien conocido es el extraiio destino
de ese hombre de humilde cuna que,
después de estudios cursados en la
Medarsa de Fez, ocupa un cargo en
el Majzen, catgo que hubo de aban-
donar a consecuencia de intrigas en
que se vié comprometido, Entonces,
con dinero mal adquirido, Yilali mar-
cha a Oriente y a Atgelia, se supone
que en 1893, siendo este viaje cit-
cunstancia muy de tener en cuenta en
el desarrollo de las actividades de este
ozcuro fakih que logré hacerse pasar
por Muley Mohammed, hijo primo-

génito de Muley Hasan, que no obs-
tante, habfa designado para sucederle
en el trono al hijo de su favorita Lal-
la Rakia, Muley Abd-el-Aziz. Por te-
mor a las intrigas del pretendiente
descartado, éste habia sido encarce-
lado. Tal suplantacién de personali-
dad, unida al recelo que inspiraba en
los medios tradicionales marroquies
las tendencias occidentalistas de Mu-
ley Abd-el-Aziz, explican en parte el
éxito alcanzado por Yilali, que en la
parte Noreste del Imperio cherifiano
establecid un remedo de reino, fuente
de inquietudes para los dos dltimos
Sultanes del Marruecos independiente
y lugar geométrico de intrigas de las
potencias europeas, en particular de
Francia, ya decidida a actuar en ese
pais. Derrotado el Rogui, en 1909,
por las tropas de Muley Hafid, en-
cerrado en una jaula como una fiera,
fué llevado a Fez, donde poco después

Jlo arrojaron a los leones, que despre-

ciaron esa piltrafa humana, siendo fi-
nalmente muerto el prisionero por los
servidores del Sultdn.

En torno a esa figura trigica y de
todos modos un poco misteriosa, se
mueven los personajes del viejo Ma-
rruecos, se nos muestran los hilos
mis o menos sutiles de la trama de
intrigas que condujeron Muley Hafid
a la abdicacién, asi como las costum-
bres pintorescas, poéticas o franca-
mente crueles de aquellos tiempos. Y
resulta muy interesante. Con referen
cia a la corte sultaniana en particular,
don Fduardo Maldonado cita amplia-
mente a autores cuyos escritos ya re-
sultan clésicos, incluso para los sim-
ples aficionados a las cuestiones ma-
rroquies, cuales Harris, Odinot, Le
Glay... Por ello estimamos que las
amplias citas que de los mismos hace, .
recargan un tanto esta obra dondes
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pot otra parte, la vida azarosa y gue-
rrera del Rogui es estudiada con una
minuciosidad que resta movimiento al
<onjunto, tendiendo incluso a desor-
bitar la importancia intrinseca de este
cabecilla que se nombré Sultin, pero
cuya proyeccién politica fué, en de-
finitiva, reducida, por estar echada de
todas formas la suerte de Marruecos.

Estos extremos, clertamente, ponen
de manifiesto la amplia y seria docu-
mentacién que ha servido de base a
la obra. No obstante, a nuestto pa-
recer, El Rogui no hubiera sufrido,
antes bien hubiera ganado, con una
menor frondosidad en los detalles que
no modifican sustancialmente el fondo
de la cuestién.—C., E. A.

HumserTo F. CORTACBRO HENARES: Alcazarquivir, 19s50. Instituto General
Franco de Estudios e Investigaciones Hispano-Arabe, Tetudn, 1953; 205 pd-

ginas,

Como su autor, acertadamente, lo
define, se trata de un «perfil de la ciu-
dad en este afio de gracia de 1950,
-en la parte espiritual y material de la
misma, para lo cual se insertan unas
‘notas relacionadas con su historia que
ayudardn mejor a comprenderle». Aun-
que breve y heterogénea en las ma-
terias tratadas, esta monografia resul-
ta estimable. Se inicia con un resu-
men cronoldgico de hechos histdricos
que afectan a la ciudad, de la que se
da a continuacién una sintesis clima-
tolégica, demogrifica y administrativa.

Mayor espacio se dedica a la exposi-
cién de las caracteristicas fundamen-
tales de su agricultura y ganaderia,
principales fuentes de riqueza de Al
cazarquivir y su zona, terminando con
una serie de breves capftulos relativos
a destacados hechos histéricos, politi-
cos, sociales y religiosos de la ciudad,
redactados con sobrio estilo. En su
conjunto, esta obrita, que carece de
pretensiones, representa un util aco-
pio de datos sobre la realidad viva de
a urbe marroqui.—J. C. A.

MARIANO ARRIBAS PALAU: Una Embajada marroqui enviada a Espafia en 1792.
Centro de Estudios Marroquies, Tetudn, 1953: 47 pdgs.

Muerto el Sultin Mawlay al-Yazid
a principios de 1792, estando a la sa-
26n sitiada Ceuta, quedé vacante el
trono de Marruecos al que aspiraban
los cuatro hermanos del difunto. Eli-
minados dos de ellos, 1a cuestién que-
dé pendiente entre Mawlay Hisam,
proclamado en la parte occidental del
pais, y Mawlay Sulayman, reconocido
en Fez y Mequinez como Sultdn. Ante
esta situacién, el Gobierno de Car-
los IV adopté una actitud de estricta
meutralidad, negindose a favorecer o

negociar con ninguno de los preten-
dientes,

En esta coyuntura, Mawlay Hisam
envié, sin previa consulta y en ca-
lidad de Embajador, a Muhammad
Dalimi, que a finales de mayo se pre-
senté con un séquito en Cidiz. La
amena y bien documentada monogra-
fia de Mariano Arribas Palfu relata,
sin que por un instante decaiga el in-
terés, las incidencias. de la presencia,
primero en el puerto y luego en Ci
diz, de esa Embajada carente de ca-
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ricter oficial. Diplomdticamente, a la
vez que era preciso impedir que Mu-
hammad Dalimi tuviera un cardcter
oficial y prosiguiera viaje hasta Ma-
drid, interesaba no enojar al repre-
sentante del que pudiera llegar a ser
Sultin dnico de Marruecos. En este
pequefio incidente de las relaciones

hispanomarroquies se pone de mani-
fiesto la correccién y elegancia del
proceder espafiol. En apéndice figuran
las listas de gastos ocasionados al Go-
bierno de Carlos IV por esta Emba-
jada atendida y agasajada por Espa-
fia, aun cuando se le negara todo ca-
ricter oficial.—C. M. E.

ROBERT MONTAGNE: Révolution au Maroc. Editions France Empire. Paris, 1953..

El profesor Robert Montagne, direc-
tor del Centro de Altos Estudios de
Administracién Musulmana en Parfs,
se ha distinguido durante los treinta
y cinco afios que ha vivido en Afri-
ca del Norte y en que ha estudia-
do y ha realizado una labor crea-
dora "de investigacidén cientifica sobre
temas socioldgicos, por la atencién
consagrada a los aspectos esenciales
de la evolucién humana de las so-
ciedades naturales funcionando en zo-
nas de lengua berebere y de lengua
drabe, sobre los cuales es indudable-
mente una de las primeras autorida-
des. Esos antecedentes son los que
dan a su reciente libro Révolution au
Maroc uno de los mayores motivos
de interés entre los varios que pre-
senta. Pues aunque el objetivo inme-
diato de la obra se refiere a comentar
los sucesos politicos recientes del Pro-
tectorado francés, éstos se proyectan
sobre un fondo mucho mds extenso
e intenso, que es el de la composicién
de las capas de la poblacién islimica
marroqui y los problemas que plan-
tea su ripida evolucién, Asi forman
el elemento esencial del libro la com
posicién y funcionamiento de las tri-
bus, las formaciones y superposicio-
nes de las capas de marroquies de las
ciudades, la tradicion del Majzen, la
evolucién de los jévenes, la transfor-
macién femenina, el nacimiento del
proletariado, etc, Temas todos que
por cierto han sido siempre preferen-

tes de la atencién de CUADERNOS DE
ESTUDIOS AFRICANOS sobre Marruecos
y que por ello es grato encontrar
aqui reunidos.

En cambio, respecto a las conse~
cuencias y deducciones que el profe--
sor Montagne saca de los hechos que
le sirven de fondo, es evidente que
las interpretaciones resultan no sdlo-
subjetivas, sino apasionadas, tanto en
esos hechos como en las teorias, que
son distintas o contrarias a las soste-
nidas por Espafia y sus amigos ma-
rroquies, as{ como de la ténica gene-
ral de estos CUADERNOS DE ESTUDIOS
AFRICANOS, Sin embargo, es evidente
que en lo puramente técnico las
perspectivas socioldgicas bdsicas son
de tan dtil referencia que pueden in-
cluir este libro entre los de fondo bi-
bliogridfico indispensable; y que res-
pecto a lo dispar, el profesor Mon-
tagne procede con deseo de buena fe
y de interés amistoso respecto al sig-
nificado de la evolucién de los marro-
quies (aunque no sea en el mismo sen-
tido que los marroquies deseen). Asi,
reconoce que la accién de los primeros.
jévenes nacionalistas fué consecuen-
cla de una semilla educativa planta-
da por Lyautey y que otros continua-
dores de éste no supieron desarrollar
ni estimular. Reconoce también que la.
exacerbacién del problema se ha de-
bido no sélo a falta de salidas para
los estudiosos, sino a falta de com
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prensi6n y consideracién suficientes.
Recuerda que los jefes dichos «feuda-
les» del Atlas no son genuinos repre-
sentantes de lo popular bereber, sino
impuestos por fuerza. Desmiente lo
falso de querer separar los drabes de
los bereberes, que incluso estin mids
profundamente arabizados. Y dice que

ROLANDO QUADR!:

Dintto Coloniale (2.* edizione riveduta,

hace falta abandonar resueltamente lx
quimera de la cosoberania: «la chi-
mere de la co-souveraineté de laquelle
se réclament aujourd d’hui les attar-
dés». Dejando también la ertbnea
creencia de que el nacionalismo marro-
qui sea superficial y limitado 2 unos
miles de ciudadanos.—R. G. B.

aggiornata ea

aumentata). Padova, CEDAM, 1053; 1 vol. de 18o pigs. ‘
UMBERTO FRAGOLA: Diritto Admunistrativo Internagionale (Gia Diritto Colo-
niale comparato). Népoles, Pellerano-Del Gaudio, 1952; 352 pdgs.

La pérdida del Imperio colonial ita-
liano ha repercutido en los tratadistas
de las especialidades coloniales per-
tenecientes a dicha nacionalidad. De
una parte se han reducide o suprimi-
do las ensefianzas y, de otra, se ha
transformado su contenido. Aunque
atin resta a Italia un territorio depen-
diente, la Somalia, la atencién que le
prestan los libros publicados en los
tltimos afios en el pais mediterrdneo
cs limitada. Mdis bien se dedican a
exponer problemas histéricos o inter-
nacionales de accién colonial conjunta
y, con preferencia, de Intervencién
de 1a O. N. U. en los territorios «sin
gobierno propio», especialmente en los
fideicomisos, Incluso el segundo de los
dos libros que presentamos ha reem-
plazado la cldsica denominacién de
Derecho (o Legislacién) colonial por la
muy convencional y confusa de «De-
r e c h o administrativo internacional»
—cuya adopcién no nos convence—,
afiadiendo al estudio de los fideicomi-
sos el del «Territorio Libre de Tries-
ten, que cae fuera del campo de nues-
tra atencién., De desear es que los
tratadistas italianos vuelvan a reco-
brar los anteriores impulsos que los
llevaron a publicar excelentes obras
no ha mucho.

Los dos libros que examinamos son
mds bien la obra de doctrinarios uni-

versitarios que de <oloniales con una
larga accidén experimental. Abundan
en el primero de ellos, el de Quadri,
las referencias bibliograficas; en bue-
na parte a tratadistas germdnicos aun-
teriores a 1918, poco conocidos en Es-
paiia,

Esta obra de Quadri tiene tres ca-
pitulos. En el primero empieza estu-
diando los heterogéneos conceptos de
Derecho colonial y Colonias, asi como.
las clases de colonias segiin su clima,
economia, régimen politico, régimen
juridico. Nos parece bastante discuti-
ble 1a equiparacién de colonias de do-
minio y gobierno directo y la de colo-
nias de «dominio y gobierno indirec-
to o concesionarior. En el segunde
capitulo se estudian las formas tradi-
cionales y nuevas de la expansién co-
lonial: a) Ocupacidn, cesiones vy
arriendos, esferas de influencia ¢ in-
tereses, protectorados, compaiiias y
hasta las capitulaciones. b) Mandatos
y fideicomisos, afiadiendo en esta par-
te el estudio de la crisis del colonia-
lismo. En el tercer capitulo estudia los
problemas derivados de la cesién de
las colonias italianas en el Tratado
de Paris de 1947 y los caracteres y
condiciones de la A. F. I. S. No es-
tamos muy acordes con su tesis de
que Somalia sea un territorio colonial
bajo soberania del fideicomisario, y
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de que el Consejo Consultivo Tripat.
tito sea una reunién de asesores en
Jugar de un érgano internacional de
intervencién. Y nos parecen escasas
sus nociones —precisas y claras— so-
bre el actual régimen legislativo, gu-
bernativo y jurisdiccional de Somalia.

El segundo libro, el -de Fragola, tie-
ne un tono menos centifico, sin que
ello suponga mayor claridad exposi-
tiva, También arranca del estudio del
«Derecho administrativo internacio-
nals, terminologia, rango y fuentes
abordando el problema del orden pi-
blico colonial y de los conflictos de
leyes. Luego estudia las «Administra
ciones internas controladas» «antes
ilamadas coloniales», comprendiendo
las relaciones jurfdicas y las clases
de las colonizaciones. Las Administra-
ciones internacionales strictu sensu,
particularizando en los ejemplos de
Trieste y Jerusalén; las Administra-

ciones internacionales latu semsu, in-
cluyendo los fideicomisos y los terri-
torios no auténomos. En gran parte
el autor sigue a Raggi, de cuyo libro
clisico sobre los fideicomisos ya di-
mos cuenta en un anterior CUADER-
NO, La obra se extiende sobre la teo-
ria del control en la Administracién
internacional, los érganos administra-
tivos en los territorios menos progre-
sivos (legislativo, gubernativo y ju-
diciales), los habitantes del territorio
(condicién juridica, personalidades co-
lectivas), las cosas y las relaciones ju-
ridicas (bienes, trabajo, obligaciones).
Finalmente se estudia de una manera
breve las ex posesiones italianas y la
Administracién en Somalia. Comple-
tan el texto una versién italiana de
la Carta de San Francisco. Y otra en
francés del Reglamento del Consejo de
Administracion Fiduciaria, modificado
parcialmente después.—J. M. C. T.

ARCADIO LARREA PALACIN: Cuentos populares de los judios del Norte de Ma-
rruecos. Tomo II. Instituto General Franco. Tetudn, 1953; 279 péigs.

Todo esfuerzo en favor de un ma-
yor conocimiento del folklore de un
pueblo implica un deseo de mayor
comprensién de su alma que merece
ser encomiado, porque en la relacién
humana no hay lazo que pueda sus-
tituir al amor, el cual exige previa-
mente tomar contacto y penetrar en
la intimidad, aunque sea por la puer-
ta pequefia del cuento popular. Tal
ha sido indudablemente la finalidad
perseguida por don Arcadio Larrea
Palacin al dar a la estampa los Cuen-
tos populares de los judios del Norte
de Marruecos, a cuyo segundo tomo
nos referimos.

Descartamos la posibilidad de rese-
flar estos cuentos numerosos (del go
al 156), algunos muy breves, otros
m4s extensos; pero sin que ninguno
flegue a tener mucho volumen, tanto
por la extensién como por el tema.

Son todos ellos ingenuos, sencillos,
algunos infantiles, despojados de ador-
nos literarios e incluso un poco caren-
tes de poesia en su misma inspiracién
y tales y como han sido recogidos de
labios del narrador. Por ello quien
busque en estos cuentos un goce li-
terario, resultard un tanto defrauda-
do. Pero no ha sido este el propésito
perseguido por don Arcadio Larrea
Palacin, como advierte en la intro-
duccién de la obra, sino ajustarse fiel-
mente a la realidad, por humilde que
fuere, y ayudarnos a comprender al
pueblo judio del Norte de Marruecos.

Por lo demds, en este caso como
en todos los relativos a cuentos popu-
lares de cualquier pais o raza, trope-
zamos con temas que aun modificados
en sus aspectos externos no pueden
ser considerados como el producto de
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ana inspiracién original. Proceden de
ese mostrenco de narraciones de ori-
gen remoto y casi desconocido del
que todos los pueblos han sacado al-
guna inspiracién para narraciones lue-
go adaptadas a la mentalidad, cir-
cunstancias, costumbres y creencias
propias. De suerte que la totalidad de
estos cuentos no puede ser calificada
en rigor de «judios», sino de conta-

dos, conservados y en curso entre el
elemento popular judio. La paciente
tarea de recopilacién, digna de ser se-
fialada, llevada a cabo por don Arca-
dio Larrea Palacin no ha sido presi-
dida por una preocupacién selectiva,
sino todo lo exhaustiva que es posi-
ble. Nos preguntamos si ello no afec-
ta ligeramente al interés de la obra
en su aspecto formal.—C. M, E.

Luis PERicoT GaRcia: Historia de Marruecos. 1. Prehistoria. Primera parte.
El paleolitico y el epipaleolitico. Instituto General Franco de Estudios e In-
vestigacién Hispano-Arabe, Tetudn, 1953; 332 pdgs., 1 mapa, 55 figs.

El «Premio Franco» de 1g49 convo-
cado por la Delegacién de Culitura de
la Alta Comisaria de Espafia en Ma-
rruecos lo obtuvo la obra Prehistoria
de Marruecos, original de los eminen-
tes profesores Pericot y Almagro. Es-
te tomo que ahora aparece es la pri-
mera parte del trabajo conjunto, al
que precede un capitulo preliminar
sobre la geologia y geografia de Ma-
rruecos redactado por el doctor Ma-
juquer de Motes.

La reconocida maestria y el inter.
nacional prestigio del profesor Pericot
hacen ocioso todo comentario sobre
una obra salida de su pluma. Se tra-
ta de un trabajo magistral del emi-
nente profesor, fundamentado sobre
una investigacién bibliogrifica exhaus-
tiva, Estd dividida en tres capitulos
fundamentales. El primero de ellos es-

td dedicado al Paleolitico inferior, es-
tudiando sus culturas y analizando su
presencia en ¢l Norte de Africa en los
abundantes yacimientos en que ha si-
do sefialado. Indica con especial de-
talle las formaciones cuaternarias ma-
rroquies, asi como las hipdtesis de
Neuville y Ruhlmann. El segundo ca-
pitulo trata del Ateriense matroqui,
estudiando los principales yacimientos
(Tit-Mellil, Ued Gorea, cueva de las
Palomas, El-Khenzira, Dar es Soltan
y Mugharet el-Aliya). El dltimo capi-
tulo se consagra al iberomauriténico
u oraniense, sefialando su cronologfa
y relaciones con las vecinas culturas
europeas y africanas. Numerosas ilus-
traciones y mapas se incorporan at
texto de este magnifico volumen.—
J. C. A.

MINISTERE DE LA FRANCE D'OUTRE-MER: L’évolution vécente des -institutions
politiques dans les territoires d'outre-mer et territoires associés. Direction
de la Documentation, Paris, 1954; 40 pigs.

A pesar de la cifra aparente de las
40 pdaginas que tienec este opusculo,
‘ja densidad de los apretados datos
que en ellas figuran tanto como el ca-
ricter documental de éstos y los cua-
dros sinépticos que los acompafian

hacen de la publicacién nim, LXVIII
en la serie de textos oficiales france-
ses de Ultramar, un necesario punto
de referencia e incluso de consulta.
En ella sucesivamente se recogen las
recomendaciones de la Conferencia de
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Brazzaville, donde se decidié transfor-
mar la estructura de sistema colonial
francés; la constitucién de la Unién
Francesa de 1946 y los estatutos poli-
ticos de los diferentes paises de Ul-
tramar como primeros textos bdsicos.
Teniendo en cuenta que éstos se sub-
dividen en cuatro categorias: prime-
ra, la de los «Departamentos de Ul-
tramar» que con los tres unidos de
Argelia son los tres americanos suel-
tos de Martinica, Guadalupe y Gua-
yana, ademds del indico Reunién; se-
gunda, la de los «Estados asociados»
o sea, los tres de Indochina mds los
norteafricanos de Tinez y Marrue-
cos; tercera, la de los «Territorios de
Ultramar con los dos grupos de Afri-
ca Occidental francesa, mds los suel-
tos de Madagascar, Somalha y trozos
del Indico, el Pacifico, etc.; cuarta,
los «Territorios asociados» con los tro-
zos franceses de Togo y Cameron
bajo fideicomisos de la ©. N. U.
Las dos dltimas categorias de estc
orden, es decir, las de los «Territo-
rios de Ultramar» y «Territorios aso-
ciados», son objetos preferentes de la
citada exposicién documental en las
tres partes que siguen a la extensa
mtroduccién expositiva. Primero, con
la extensién de los derechos piblicos
y politicos en la ciudadanfa, las h-

bertades publicas y e! derecho de vo-
to. Segundo. con las representaciones
en la Asamblea Nacional Francesa, el
Consejo de la Repiiblica, la Asamblea
de la Unién Francesa y el Consejo
Econémico. Tercero, con las institn-
ciones representativas territoriales y
regionales. Unido a todo eso, diversos
anexos que contienen los textos in-
dispensables de la O. N. U. o de la
1V Republica sobre cuestiones de Ul
(tramar, asi c<omno esquemas sobre ei
reparto de las representaciones poli-
ticas en los distintos sectores de Ul-
tramar, Todo ello ha representado
una serie de intentos coordinades para
ir adaptando los principios generales
que se trazaron en Brazzaville a las
caracteristicas de cada pais o cada te-
rritorio, segiin una norma prictica que
en las conclusiones del opiisculo ofi-
cial referido se explica diciendo que
las leyes no deben empujar a aque-
llas costumbres procedentes de expre-
sicnes espontineas de las condiciones
jocales. Y también que en vez de eso
«l faut alors s'inscrire dans leur lig-
ne traditionnelle pour les canaliser».
Y al mismo tiempo confiar la evolu-
cién todo lo posible a las institucio-
nes locales que permiten las adapta-
ciones sobre el terreno.—R. G. B.

AMBROSIO HuUlcl Miranpa: Coleccién de cvbnicas drabes de la Recongudsia,
volumen Il («Al-Bayan ALMugrib fi ijtisar ajbar muluk Al-Andalus wa Al-
Magrib», por Ibn Idari Al-Marrakusi.--Los Almohades», tomo I). Institute:

General Franco, Tetudn, 1953.

0

Tratase de la extensa Crdnica del
Occidente musulinén redactada por
Ibn Idari Al-Marrakusi, comprensiva
de tres partes dedicadas, respectiva-
mente, a la conguista drabe de Afri-
cai a la peninsula de Al-Andalus, su
conquista, el Jalifato omeya y los rei-
nos de taifas hasta la itnvasién de los
almordvides, y, finalmente, a los im-

perics almordvide y almohade y di-
nastia de los hafsfes en Africa, beni-
merines en Marruecos y-hudies y nas-
ries en Espaifia. De las dos. primeras:
partes, ya han sido publicados los ma-
nuscritos atin conservados correspon-s
dientes a las mismas, por Dozy y Lé-
vi-Colin, segin expone don Ambre~
sio Huici Miranda en el prélogo de

140



esta importante obra de investigacién,
que es una aportacién positiva al co-
nocimiento de una etapa de la histo-
ria de Marruecos y Espafia no bien
conccida. El volumen II que nos ocu-
pa, cast totalmente inédito, se refiere
concretamente a los almohades y co-
rresponde a esa tercera parte de la
monumental Crénica de Ibn Idari,
generalmente llamada el Bayan.

De acuerdo con el sistema histori-
cista de los drabes, por lo demds idén-
tico durante muchos siglos al de los
historiadores cristianos, Ibn Idari se
limita a recoger noticias de hechos y
gestos relativos a la persona del Ja-
lifa, con vistas a ensalzar su figura,
ello con carencia absoluta de un sen.
tide critico y sin preocupacién alguna
por buscar el mévil o razén profunda
de las cosas mds alli de la sucesidén
de acontecimientos que saltan a 1a
vista y que la memoria registra sin
ninglin propdsito selectivo o de vi-
sién total de la coyuntura histdrica.
De ahi el tono preferentemente liri-
co, apasionado y a veces puramente
narrativo de la obra, refiido con el
moderno concepto de la Historia. Pe-
ro los datos numerosos que facilitan
estas pdginas bellamente traducidas,

ET-TaABYL:

completados por las pertincntes notas
que don Ambrosio Huici Miranda ha
multiplicado con el fin de corregir
errores y aclarar puntos dudosos, le
confieren un valor dificilmente supe-
rable en cuanto documento que enjui-
cia desde un punto de vista drabe los
siglos X1t y Xn1 de un Occidente mu-
sulmdn en que Marruecos y Al-Anda-
lus velan unificados sus destinos.
Esta traduccién de documentos iné-
ditos es, ademds, en el plano psicolé-
gico y costumbrista, un documento fi-
dedigno de enorme interés que ayuda
a comprender el «clima» en que se
desenvolvia la historia de la Espafia
cristiana, 3speramente enfrentada con
la religiosidad tensa y peculiar de los
almohades, nuevos sefiores de Al-An-

dalus.

Para la consulta y bisqueda del da-
to relativo a un hecho concreto, la-
.mentamos la ausencia de un indice
donde se incluyeran los titulos de las.
diversas narraciones de Ibn Idari, y
asimismo la de un {ndice de nombres.
El simple aficionado y acaso mds ain
el estudioso echarin de menos estos
complementos de una obra tan va-
liosa.—C. M. E.

Misceldnea marroqui, Instituto Generalisimo Franco de Estudies

e Investigaciones Hispano-drabes, Tetudn, 1953; 490 pags.

Llega ahora a nuestras manos esta
recopilacién de temas muy diversos
referentes a cuestiones histdricas, geo-
graficas, culturales y sociales de Ma-
rruecos, especialmente de sus comar-
cas septentrionales, asi como de rela-
ciones hispanomarroquies. Los temas
recogidos son generalmente aquellos
que pretenden fijar algin dato dudo-
so, glosar un texto, atchivar un su-
ceso de valor documental, o afiorar
recuerdos y trecoger hechos vividos
que no tengan sblo caricter subjetivo,
sino que se produjeron como contactos

personales del autor con cosas que
por estar en rdpido proceso de trans-
formacién tomaron, con el paso del
tiempo, caricter de otros documentos
histdricos parciales y locales. Asi, el
mayor interés del libro es el vivien-
te de un contacto de treinta afios con
la tierra y las gentes de Marruecos.
Y para la fijacién de los datos apor-
tados o recordados es muy 1itil el in-
dice final de nombres de sitios de per-
sonas y de acontecimientos.

Es esencial en el repertorio de temas -
tratados el niicleo que se refiere a
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temas rifefios, los cuales predominan
netamente en la obra hasta el punto
de hacer de ella un punto central del
repertorio de sugestiones referentes al
Centro y Este de la zona jalifiana. No-
ticias sobre el Rif de la Edad Media;
recuerdos del disidente religioso Ha-
min el Ghomari; del Roghi y de Sidi
Uariach; datos sobre el Rif en la
guerra del 1860, sobre antecedentes a
la campaiia de 1gog y sobre las rea-
lidades de 1921, forman un fondo his-
térico. Sobre é! se extiende con mi-
xima extensién y cuidado el abundan-
te caudal de referencias demoséfico-

sociales. Asi, los de los agros o con-
cejos abiertos rurales rifefios, los Lefs,
los zocos, las supersticiones, los poe-
tas y los cantos, los tatuajes femeni-
nos, etc., etc.

Merecen también mencionarse los
temas de relacién hispanomarroqui en
lo referente a los tiempos de Al-An-
dalus, sobre todo aquellos que alu-
den al conocido hecho de que el mis-
ticismo musulmidn del Maghreb Al
Agsa tuvo sobre todo un origen se-
villano y desde el Guadalquivir se di-
fundié posteriormente por las serra-
nias bereberes.—R. G. B.

OFICINA DE INFORMACION DIPLOMATICA: Principales documentos internacionales
referentes a Marruecos. Iruma, S, A., Madrid, 1954: un folleto de 36 pi-

ginas.

Damos cuenta de la publicacién de
este folleto, que suponemos de ca-
ricter provisional, esto es, editado a
reserva de dar a luz un trabajo mis
sélido y completo sobre Marruecos y
digno de la entidad que lo edita. El
texto que examinamos comprende el
Convenio de Madrid de 3 de julio
de 1880 sobre proteccién; la declara-
cién francoinglesa de 8 de abnl de
1904; la francoespafiola subsiguiente y
el acuerdo hispanofrancés de 3 de oc-
tubre (pero omitiendo sus disposicio-
nes sobre limites), Del Acta de Alge-
ciras sdlo figura la enunciacién de sus
capitulos, Se inserta el convenio fran-
comarroqui de 30 de marzo de 1912
y el francoespafiol de 27 de noviem-
bre siguiente, con igual omisién de
limites y del protocolo anexo sobre
el ferrocarril Tinger-Fez, aunque si
figura la Carta explicativa también
anexa al Convenio.

En la futura edicién ampliada que
deseamos sea publicada pronto, espe-
ramos encontrar los textos sobre
Ténger, desde el Convenio sobre el
Faro de Espartel de 1865 al reciente
de 10 de noviembre de 1952; el con-

venio francoalemin de 1911, el texto
integro, y a ser posible anotado, en
cuanto a vigencias del Acta de Alge-
ciras; los acuerdos sobre relaciones
interzonales desde 1915 (relaciones ju-
diciales) a 1952 (comercio), y especial-
mente los de colaboracién y delimi-
tacién de 1924-25 y 26. A ser asimis-
mo posible, también deseariamos no-
ticia del fallo del Tribunal de La Ha-
ya de 1952, los acuerdos sobre renun-
cia a capitulaciones, con el acuerdo
anglofrancés de 1937 y los anglomarro-
qui y americanomarroqui de 1856 y
1836, respectivamente, los viejos con-
venios de Espafia (1767 a 1861 y 1910
y las resoluciones de la O. N. U. de
1952.

No creemos pedir demasiado al pe-
dir que se complete una publicacién
que hace mucha falta, dada la esca-
sez de las colecciones de Ranierc
(r911), de Vélez Villanueva (1917),
Becher (1018), Lépez Olivin (1930) ¥
Raventds (1926) casi agotadas, y las
insuficiencias —pese a ser excelente—
de la de Cagigas (1953), que resulta
un tanto desproporcionada en cuanto
a su volumen—J, M. C. T.
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